MCGREY DP-18 Digital Piano
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MCGREY DP-18 Digital Piano

Koszonjiik, hogy ezt a terméket valasztotta.

Annak érdekében, hogy teljes mértékben elégedett legyen ezzel a termékkel, figyelmesen olvassa el és értse meg ezt a kézikdnyvet a

készilék hasznalata el6tt. Tartsa ezt a kézikdnyvet biztonsagos helyen. A kezelési utmutatot minden tovabbi felhasznalonak at kell
adni.

Tartsa be a hasznalati
utasitast!

A FIGYELMEZTETES jelz6sz6 olyan veszélyeket jeldl, amelyek
ovintézkedések nélkil sulyos sérulést okozhatnak.

A NOTE A MEGJEGYZES jelz6sz6 olyan altalanos dvintézkedéseket jeldl,
————————  amelyeket a termék kezelése soran be kell tartani.

A NOTE A kézikdnyvben szereplb képek és képernybképek kismértékben
L eltérhetnek a termék tényleges megjelenésétdl, feltéve, hogy ez nem
befolyasolja hatranyosan a termék miszaki jellemzdgit és biztonsagat.

A NOTE Ebben a kézikbnyvben minden személyes kifejezést nemi szempontbol
- semlegesnek kell tekinteni.

Ez a kezelési utmutaté azokra a felelés személyekre és felhasznaldkra vonatkozik, akiket a biztonsagukért felelés személy felligyelt,
vagy akiket kioktattak a készllék kezeléséhez, és akik bizonyitottan képesek a készllék kezelésére.

A gyermekeket felligyelni kell annak biztositasara, hogy ezt a késziiléket
ne haszndljak jatékként.

Soha ne engedje, hogy gyerekek felliigyelet nélkil jatsszanak a
csomagoldanyaggal.

Anyagi kar veszélye! Nem vallalunk felel6sséget olyan balesetekért,

_ amelyek a biztonsagi elirasok figyelmen kiviil hagyasabél vagy a

szakszer(tlen kezelésbdl erednek.
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A kézikdnyvben talalhatoé 6sszes informacioét legjobb tudasunk és meggy6éz6désiink szerint ellenériztik. Azonban sem a szerz8, sem a
kiadé nem tehet6 feleléssé a kézikonyv hasznalataval kapcsolatos karokért.

Az itt emlitett egyéb termék-, marka- és cégnevek a megfelels tulajdonosaik védjegyei lehetnek. A vonatkozd szerzdi jogi térvények
betartasa a dokumentum felhasznaldja feleléssége.



/\ WARNING

Vigyazat
Keérjuk, vegye figyelembe az alabbi alapvetd tudnivaldkat, hogy ne veszélyeztesse 6nmagat vagy masokat, és elkertlje
a kuls6 eszkdzdk karosodasat.

Figyelmeztetés

Ne szerelje szét és ne médositsa a miiszert. Ez aramutést okozhat. Bizza egy szakmhelyt a sziikséges szervizeléssel
és karbantartdssal, vagy forduljon a forgalmazéhoz.

Ha azt észleli, hogy a tapkabel kopas jeleit mutatja, az egység meghibasodast, égési sériilést, szagot vagy flistot
észlel, azonnal huzza ki a tapkabelt, és javittassa meg egy technikussal. A miszer tisztitdsa elétt huzza ki a halézatbdl.
A miszert mindig vizszintes, stabil fellletre helyezze a biztos alapozas érdekében. Ne hasznalja a készlléket nedves
vagy nedves kdrnyezetben.

Ne helyezzen a készilékre folyadékkal teli edényeket, példaul vazakat, poharakat vagy palackokat.

Ne helyezzen ra apro targyakat, amelyek becsuszhatnak, példaul hajtliket, varrétiiket vagy érméket. Ne helyezzen égé
gyertyat a hangszerre.

Ovintézkedések

A miszer karosodasanak elkerllése érdekében ne helyezze magas hémérsékletli vagy poros helyre, ne helyezze
klimaberendezés mellé, és kerlilje a kdzvetlen napfényt.

Az interferencia elkeriilése érdekében ne helyezze a miiszert mas elektromos berendezések kdzelébe. Ne
alkalmazzon erét a miiszer kezelése kdzben, és ne helyezzen ra nehéz targyakat.

Huzza ki a készuléket a konnektorbdl, ha hosszabb ideig nem hasznalja. A készllék halézatrdl valo levalasztasahoz a
csatlakozét huzza, ne a kabelt. Kérjlk, évatosan kezelje a tapkabelt. Ne legyen radiator kdzelében, ne helyezzen ra
nehéz targyakat és ne mozditsa el, nehogy réléphessen vagy atessen.

Felhivjuk figyelmét, hogy a folyamatos nagy hangeré tartésan karosithatja a hallasat. Ovatosan allitsa be a hangerét.

Halozati adapter

Csatlakoztassa a mellékelt halozati adaptert a megfeleld fesziltségl konnektorhoz. Ne csatlakoztassa mas halozati
feszultséghez, mint amelyre a miszert tervezték. Huzza ki a tapkabelt, ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket,
vagy ha zivatar kozeleg.

© 2023

Ez a kezelési utmutato szerzéi jogvédelem alatt all. Ennek a kezelési utmutatonak a sokszorositasa, akar részben is,
csak a Musikhaus Kirstein GmbH jovahagyasaval engedélyezett. Ugyanez vonatkozik a képek sokszorositasara vagy
masolasara, akar modositott forma



Szerelés
ElBszor készitse el6 az alépitmény két oldalso részét D az dsszeszereléshez.

Rogzitse az oldalsé részeket a pedalrudhoz (2) a hosszu csavarokkal ®.

N
W
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Most 6vatosan allitsa a helyére a csatlakozélemezt @ és rogzitse a hegyes csavarok ® becsavarasaval.

Ezutan dugjon be két-két fa tiplit @ a két oldalsé részbe fellilrél, majd 6vatosan helyezze a jatékasztalt ) az alapra.
Kérjen meg egy masodik személyt, aki segit ebben.

Most rogzitse a konzolt az alaphoz a révid csavarokkal ®.
A pedalkabel @ csatlakozoja most csatlakoztathato a konzol aljan l1évé megfeleld aljzathoz. Ehhez tigyeljen arra, hogy
a csatlakozodugét a konnektorhoz megfelel6en helyezze el.

Ne alkalmazzon erét és ne csavarja el a dugot

Végul dugja be a mellékelt tapegység Ureges dugdjat a miiszer hatuljan talalhaté tapcsatlakozé aljzatba



« Hasznos lehet a csomagol6anyagok megtartasa arra az esetre, ha a miszert tavoli helyre kell szallitani.

Hats 6 csatlalozé panel




Halozati csatlakozéGD—

A miszert csak a mellékelt tapegyseéggel hasznalja. El6szor csatlakoztassa a tapegység ureges dugojat a mlszeren
lévd tapegység aljzatahoz. Ezutan csatlakoztassa a tapegységet a konnektorhoz.

AUX Qut
Az AUX Out csatlakozé lehetdvé teszi a zongora és a zenei erdsitd csatlakoztatasat.

]
AUX IN o

Az AUX bemenet lehetdvé teszi a kllsd zenei forrasbol szarmazé zenei jelek lejatszasat a zongora hangszoréin
keresztul.

MIDI In/Out

Csatlakozdaljzatok MIDI adatatvitelhez kilsé MIDI-képes berendezéshez.

=

USB to Host #

Az USB to Host aljzat lehetévé teszi a zongora és a szamitdgép csatlakoztatasat USB A->B kabel segitségével.

Fejhallgaté

A konzol bal hatsé aljan talalhatd két 6,3 mm-es fejhallgato-csatlakozé egyidejlleg is hasznalhaté. Fejhallgatod
csatlakoztatasakor a hangszer hangszordi deaktivalédnak. Gydz6djon meg arrél, hogy a hangerd beallitasa
megfeleld. A tal nagy hangeré vagy a fejhallgatoé tul hosszu hasznalata hallaskarosodast okozhat.
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Alapvetdé miiveletek

Vezérl6 egység
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DUAL FUNCTION

RHYTHM DEMO

START/STOP TRANS TOUCH
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POWER
Use the power switch to start up your instrument. Please switch off your instrument when not in use to save energy.
VOLUME

Ezzel a forgathatd vezérlével beallithatja a zongorajaték hangerejét.

SELECT

Ezzel a forgathat6 vezérlével kivalaszthatja a megfeleld meniit.

DEMO

Nyomja meg a DEMO gombot a bemutaté lejatszas menube valé belépéshez. Most valassza ki a kivant dalt a
SELECT gombbal. Allitsa le a lejatszast a DEMO gomb megnyomasaval.

VOICE

Nyomja meg a VOICE gombot a hangszinvalaszté meniibe valé belépéshez. Most valassza ki a kivant hangszint a
SELECT gombbal. A f6 zongorahang a 000-as hangszdmu.

RHYTHM

Nyomja meg a RHYTHM gombot, hogy belépjen a ritmuskiséret menube. Most valassza ki a kivant ritmust a

SELECT gombbal. Inditsa el vagy allitsa le a ritmuskiséretet a START/STOP gombbal.
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SPLIT

Valasszon egy ténusszint a HANG részben leirtak szerint. Nyomja meg a SPLIT gombot a hangszer
billentylizetének két egyenld részre osztasahoz. A SELECT segitségével most megvaltoztathatja a billenty(zet
jobb felének hangjat. Nyomja meg ismét a SPLIT gombot az tzemmaddbdl valo kilépéshez.

bistbidadbbasbbas bbb bia]

|¢——— LEFT KEYBOARD > | < RIGHT KEYBOARD — »|

DUAL

Vélasszon egy tonusszint a HANG részben leirtak szerint. Nyomja meg a DUAL gombot két hang keveréséhez. A
SELECT gombbal most kivalaszthatja a masodik hangot, amely egyidejlileg szélal meg. Nyomja meg ismét a
DUAL gombot az tzemmodbdl vald kilépéshez.

TRANS
Nyomja meg a TRANS gombot az atiiltetés mentbe valé belépéshez. Most a SELECT gombbal valassza ki azt az
értéket, amellyel félhangonként felfelé vagy lefelé kivanja hangolni a hangszert.

TOUCH
Nyomja meg a TOUCH gombot az érintésérzékenység deaktivalasahoz vagy Ujraaktivalasahoz.

FUNCTION
A FUNCTION gomb lehet6vé teszi az alfunkcidk hasznalatat.

Alfunkciok

Felvétel

A zongora két kiilon felvételi savot tamogat. Nyomja meg a FUNCTION gombot és a REC feliratu billenty(t. 1 vagy
REC. 2 a zongorajaték rogzitéséhez. A rogzités akkor kezdddik, amikor el6szér megnyomja a billentyizet barmely
billenty(jét. Ha nem szeretne metroném tamogatast, akkor a ,Metronome” részben leirtak szerint deaktivalhatja. A
lejatszas végén allitsa le a felvételt a FUNCTION és a REC gomb megnyomasaval. 1 vagy REC. 2 ismét. A felvett
m{isorszamot a FUNCTION és a billentylizet PLAY 1 vagy PLAY 2 gombjainak megnyomasaval jatssza le. A
FUNCTION és PLAY ALL gombok megnyomasaval mindkét mlisorszam egyidejlleg is lejatszhatd. Figyelem: A
REC funkci6é hasznalataval. 1 vagy REC. 2 ismét a megfelel§ adatok felulirasra kerulnek. A hangszer
kikapcsolasakor az 6sszes felvétel torlédik.

METRONOME

Nyomja meg a FUNCTION és a billentylizet ON/OFF gombjat a metrondm elinditasahoz vagy leallitasahoz. A
metronom funkcio id&jelzése a FUNCTION és a megfeleld billentylizet 1/4, 2/4, 3/4 vagy 4/4 gombjainak
megnyomasaval valaszthaté ki.

TEMPO
A FUNCTION és a + vagy — billentyik megnyomasaval médosithatja a demo dalok tempédjat, a metrondmot és a
ritmuskiséretet.

EFFECTS

Nyomja meg a FUNCTION gombot és a billentylizet VIBRATO billentytjét a vibracios effektus be- vagy
kikapcsolasdhoz. A FUNCTION és a SUSTAIN billentyli megnyomasaval aktivalhatja vagy deaktivalhatja a
fenntart6 effektust (hasonlitsa 6ssze a jobb zongorapedalt).

DRUM
A FUNCTION és a billentylizet DRUM gombjanak megnyomé@éval ritmushangszerré alakithatja zongorajat. A



billentylizethez most egyedi dobhangok vannak hozzarendelve. Lépjen ki ebbél az lzemmodbol az EFFECT és a
DRUM gomb ismételt megnyomasaval.
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CHORD

A FUNCTION és a SINGLE vagy FINGER billentylG megnyomasaval aktivalja a ritmusfunkcié akkordfelismerését.
A bal billentylizet F#4-ig terjed6 tartomanya mostantol akkordfelismerési tartomany lesz. Egy esetleg elkezdett
ritmuskiséret most akkordkisérettel is kombinalhaté. Az akkordfelismerés SINGLE Gzemmaddjaban egyetlen
billentylvel megadhatja a megfeleld akkordkisérethez tartozd akkordot. Itt a lenyomott billentyi a kiséré akkord
gyokérhangjat adja meg durban. A legkdzelebbi bal oldali fekete gomb megnyomasaval az akkord nemét mollra
lehet valtoztatni. Nyomd meg a legkdzelebbi bal oldali fehér billenty(it egy dominans hetedik akkordhoz. Valassza
az Ujj médot, ha harom billenty(it szeretne hasznalni, amelyek egy egész akkordot hataroznak meg a megfeleld
akkordkiséret akkordjanak meghatarozasahoz. Amig ebben a médban nem ad meg haromszdélamu akkordot,
csak a dob ritmusa szélal meg. Kapcsolja ki az akkordfelismerést a FUNCTION és a SINGLE vagy a FINGER
gomb ismételt megnyomasaval, hogy ismét hasznalni tudja a teljes billentylizettartomanyt a zongorajatékhoz.

A:B|c'DEIF/GIA'B|C DIEIF G AB|CDEFGAB|CDEFGAB|CDEFGARB|CDEFGAB|CDEFGARB|C

AxBa|CiiDiEF iGiiAlBi|CIDIEIFiGiAIB|cidieit igiaiblctidie!lf igtia'ib!|?id?eri R igPiaib?|ctid et P igtiatib?|ctidt e i ff Igtat bt

|2

CHORD KEYBOARD AREA

SYNC
A FUNCTION és a SYNC billentylizet gomb megnyomasaval aktivalja a ritmus funkcié szinkroninditasi készségét. A
ritmus lejatszasa most az akkordészlelési tertileten az elsd gombnyomassal kezd8dik.

PRACTICE

A FUNCTION megnyomasaval és a billentylizet OKON vagy CONCERT gombjaval aktivalja a gyakorlé funkciot.
Most a SELECT gombbal valassza ki a gyakorolni kivant bemutaté dalt. Javasoljuk, hogy a tempét az elején
alacsony értékre allitsa a ,TEMPO” részben leirtak szerint. OKON modban a hangszer 6nalléan lejatssza a
kivalasztott dal dallam részét, ha a dallamsor megfelel6 ritmusaban megnyomja a billentylizet barmelyik
billentyjét. Amig egyetlen billentydzetet sem nyomnak meg, a kiséret ,var’ Onre. KONCERT mddban a hangszer
dallamrész nélkil jatssza le a dalt. A korabban OKON alatt gyakorolt dallamot most zongorakisérettel is
eléadhatja.

MP3 PLAYER
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MINI USB pendrive hasznalatat javasoljuk. Kérjik, vegye figyelembe, hogy a szabvanyos USB-meghajtok
megsérilhetnek, ha a hangszer kulcsfedele le van zarva. Helyezzen be egy USB-meghajtét az MP3-lejatszé egység
USB-aljzataba. Inditsa el vagy allitsa le a lejatszast a Play gombbal. A gomb révid megnyomasaval valthat a kdvetkezd

vagy az el6zé cimre. Allitsa be az MP3 fajl lejatszasi hangerejét a gomb nyomva tartasaval. o or °

Probléma megoldas

Ha meghibasodas lép fel, ellenérizze a kdvetkezé hibaforrasokat.

Hiba Ok Megoldas

Zongora nem kapcsol be 1. A tapkabel nincs bedugva |. Dugja be a kabelt
2. Az aljzat nem kap aramot |. Hasznaljon masik aljzatot

A zongora nem ad ki hangot| 1. A hangerd a 1. Novelje a hangerd

a hangszorokbol legalacsonyabb értékre van beallitasat
allitva 2. Huzza ki a fejhallgatot
2. Egy fejhallgat6 (adapter) (adaptert) a fejhallgato-
csatlakozik a fejhallgato- csatlakozébdl.
csatlakoz6hoz 3. Csatlakoztassa a miszert

3. A tdpkabel nincs bedugva| a konnektorhoz.

A bal oldali billenty(izet Az akkordfelismerés Kapcsolja ki az

tertilete nem reagal. aktivalva van. akkordérzékelést a
sRitmusérzékelés
automatikus kiséretében”
részben leirtak szerint.

A hangszer zajos 1. A kdzvetlen kozelben
zavaré tulajdonsagokkal 1. Tavolitsa el a zongorat
rendelkez6 eszkdzok mas elektromos készilékek
(fagyasztd, mosbégép vagy kozelébdl (kilondsen a
hasonlo) talalhatok. motorosak).
2. A hangszeren vagy annak| 2. Tavolitsa el a rezonal6
kozelében lévé targyak targyakat a zongora
rezonalnak kornyezetébdl
3. A miszeren lévé 3. HUzza meg az dsszes
csavarkdtések meglazultak kivalr8l elérhetd csavart.
a vibracio vagy a szaraz 4. Tisztitsa meg a fejhallgaté
kdrnyezeti levegd miatt. csatlakozéjat, vagy cserélje
4. A zaj csak fejhallgaté ki a fejhallgatot.

hasznalatakor Iép fel
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Specifikacioé

Keyboard 88 velocity sensitive hammer keys

Touch sensitivity On, Off

Max. Polyphony 128

Voices 128

Demo 80

Pedals 3 (Soft, Sostenuto, Sustain)

Connections Aux-In, Aux-Out, USB to Host, MIDI In/Out, 2x headph

ones (6,35mm stereo), pedal, power supply

Speaker power

2X6W

Dimensions (WxDxH in mm)

1375x360x767

Power supply

12V, 3000mA, + inside
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(Termék hulladék és ujrahasznositas)

(Elektromos és elektronikus berendezések hulladéka) Termékét kivaldé mindségl anyagok és alkatrészek
felhasznalasaval tervezték és gyartottdk, amelyek Ujrahasznosithaték és ujrafelhasznalhatok. Ez a
szimbolum azt jelenti, hogy az elektromos és elektronikus berendezéseket élettartamuk végén a haztartasi
hulladéktdl elkulonitve kell artalmatlanitani. Kérjik, adja le ezt a készuléket a helyi énkormanyzati
gyljtéhelyen vagy az ujrahasznositdé kdzpontban. Kérjuk, segitsen megvédeni a koérnyezetet, amelyben
mindannyian éliink. Minden specifikacid és megjelenés elézetes értesités nélkul valtozhat. A nyomtatas
idépontjaban minden informacié helyes volt. A Musikhaus Kirstein GmbH nem vallal felel6sséget a
kézikdnyvben talalhaté leirasok, fényképek vagy allitasok pontossagaért vagy teljességéért. A nyomtatott
szinek és specifikaciok kissé eltérhetnek a terméktdl. A Musikhaus Kirstein GmbH termékeit csak hivatalos
viszonteladékon keresztiil forgalmazzak. A forgalmazok és a keresked6k nem képvisel6i a Musikhaus
Kirstein GmbH-nak, és nem jogosultak semmilyen médon jogilag kételezni a Musikhaus Kirstein GmbH-t,
akar kifejezetten, akar meggyz6 intézkedés utjan.

star_border

Musikhaus Kirstein GmbH Bernbeurener Str. 11 86956 Schongau — Germany
Phone: 0049-8861-909494-0
Fax: 0049-8861-909494-19
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